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Allgemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Doku-
ment kdnnen sich ohne vorherige
Ankundigung dndern und stellen
keinerlei Verpflichtung seitens der
Lautsprecher Teufel GmbH dar.

Ohne schriftliche Genehmigung der
Lautsprecher Teufel GmbH darf kein
Teil dieser Anleitung in irgendeiner
Form vervielfaltigt oder elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie oder
Aufzeichnung verbreitet werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 1.0
Januar 2025

Marken
© Alle Marken sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

Die Bluetooth®-

ea BlUBtOOtW Wortmarke und

-Logos sind eingetragene Marken und
Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. Die
Nutzung dieser Marken durch Laut-
sprecher Teufel erfolgt im Rahmen
einer Lizenz. Andere Marken und
Handelsnamen sind die ihrer jewei-
ligen Inhaber.

Die Spotify-Soft-

ware unterliegt
den hier aufgefiuihrten Lizenzen
Dritter: https://www.spotify.com/
connect/third-party-licenses.

Originalverpackung

Wenn Sie von Ihrem Rlckgaberecht
Gebrauch machen mdchten, bitten wir
Sie, unbedingt die Verpackung aufzu-
bewahren. Wir kdnnen nur die Ruck-
sendung der Lautsprecher IN DER
ORIGINALVERPACKUNG annehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation beno-
tigen wir zur Bearbeitung unbedingt
folgende Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem
Produkt beiliegt) oder der Auftragsbe-
statigung, die Sie als PDF-Dokument
erhalten haben, z. B. 4322543

2. Serien-Nummer bzw. Los-
Nummer

Zu finden auf der Rlickseite
des Gerates, z.B. Serien-Nr.:
KB20240129A-123.

Vielen Dank fur Ihre Unterstitzung!

TJeufel ® KOMBO 62 - CD-Empfanger 3


https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik
wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice:

Lautsprecher Teufel GmbH

BIKINI Berlin

Budapester Str. 44

10787 Berlin (Germany)

Telefon 00800 - 200 300 40 (gebuh-
renfrei)

Fax: +49 (0) 30 / 300 930 930
Service:

teufel.de/service

Kontakt:
teufel.de/kontakt

Bestimmungsgemafier
Gebrauch

Der KOMBO 62 - CD-Empfénger ist
fur die Wiedergabe von Musik und
Sprache Gber FM/DAB+ Radio, CD,
USB, Bluetooth® oder einen externen
Player konzipiert.

Verwenden Sie das Gerat nur wie
in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungs-
gemafier Gebrauch und kann zu
Schaden von Eigentum oder sogar
Personen fuhren.

Der Hersteller Gbernimmt keine
Haftung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRien Gebrauch
entstanden sind.

Das Geréat ist nur fur den privaten
Gebrauch bestimmt.
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Bitte lesen Sie die Sicherheits-

hinweise und die Gebrauchs-

anleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerat benutzen. Nur
so konnen Sie alle Funktionen sicher
und zuverlassig nutzen. Heben Sie
die Bedienungsanleitung gut auf und
Ubergeben Sie sie auch an einen
moglichen Nachbesitzer.

Erlauterung der Symbole

I:l Schutzklasse |l
Doppelisolierung

ﬂ Stromschlaggefahr
Offnen Sie das Gehduse

nicht.

™\ | Wechselstrom

=== | Gleichstrom



http://www.teufelaudio.com/service
http://www.teufelaudio.com/contact

Zu lhrer Sicherheit

Signalbegriffe

Folgende Signalbegriffe finden Sie in
dieser Gebrauchsanleitung:

A WARNUNG|

Dieser Signalbegriff weist auf
ein maRiges Risiko hin, das,
wenn es nicht vermieden wird,
zum Tod oder zu schweren Ver-
letzungen fuhren kann.

A\ VORSICHT|

Dieser Signalbegriff weist auf
ein geringes Risiko hin, das,
wenn es nicht vermieden wird,
zu leichten oder mittelschwe-
ren Verletzungen fiihren kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt vor
potenziellen Sachschaden.
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Uberblick

Auspacken

- Offnen Sie vorsichtig die Verpa-
ckung und heben Sie das
KOMBO 62 - CD-Empfénger mit den
Papierhalbstoff-Teilen heraus.

Packungsinhalt

(@ 1x CD-Empfanger
KOMBO 62 - CD-Empféanger

(@ 1x Fernbedienung KB 62 RC
(® 1x Netzkabel fur ()

@ 2x AAA Akku fiir @

(B3 1x Auswurfantenne DAB+/FM
(® 2x Lautsprecherkabel

Produktinhalt kontrollieren

— Prufen Sie, ob alle Artikel geliefert
wurden und dass nichts beschadigt
ist.

— Sollte die Lieferung unvollstandig
oder beschadigt sein, wenden Sie
sich bitte an unser Serviceteam
(siehe ",Kontakt“ auf Seite 4).

HINWEIS

— Betrieben Sie das Gerat
nicht, wenn es beschadigt ist.
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Bedienelemente und Anschlisse
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Vorderseite

0 ~NOOOhs, WNPR

CD-Einschub
Anzeige

Taste "Quelle"
Einstellrad
Power-Taste
USB-C-Anschluss
Kopfhorerbuchse
Taste MENU

Riickseite

17
18
19
20
21
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Netzschalter
Lautsprecherausgange
Subwoofer-Ausgang
AUX-Eingange
HDMI-Eingang

10
11
12
13
14
15
16

22
23
24

25

Zurlick-Taste

Zum nachsten springen
Wiedergabe starten/anhalten
Zum vorherigen springen
Voreinstellungsmeni
Voreinstellungstasten 1-4
Infrarot-Empféanger
Auswurftaste

Toslink-Anschluss
RJ45 Ethernet-Port

Typ F-Stecker fiir DAB+-Draht-
antenne

Netzkabel-Buchse



Fernbedienung

4 N
40 | ( 26
(oas | Fm [ BT [ V)
GIele® |- =
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SOURCES
28
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Teufel

- J

26
27
28

29
30

31
32
33
34
35
36
37
38

39
40

Stummschaltung
Dricken: Quelle auswahlen

CD aus dem CD-Einschub
auswerfen

Lautstarke erhohen

Rechts,

Driicken: Uberspringen,
Driicken und halten: Schneller
Vorlauf,

Radio: Sender einstellen

Lautstérke reduzieren
Men
Hohensteuerung
Radiovoreinstellungen
Bassregler
Rickseite
Auswahl/Wiedergabe/Pause
Links,
Driicken: Uberspringen,
Dricken und halten: Schnelles

Zuruckspulen
Radio: Sender einstellen

Helligkeit
Strom
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Batterien einlegen 1.Dricken Sie die Batteriefachabde-
ckung vorsichtig in Pfeilrichtung, bis

‘AWARNUNG‘ sie aufspringt.
Setzen Sie die Batterien 2.Entfernen Sie ggf. alle alten Batte-
keinem extrem niedrigen rien (beachten Sie die Hinweise zur

Luftdruck aus. Die Batterien Entsorgung auf Seite 4).

kénnen aufreiRen oder explo- 3.Setzen Sie die neuen Batterien in
dieren das Batteriefach ein. Vergewissern

Sie sich, dass die Polaritat korrekt

A\ VORSICHT] ist.

. . 4.Setzen Sie die Abdeckung wieder
Verwenden Sie nur Batteri- ein und driicken Sie sie z%.
en des richtigen Typs. Wenn o oo iat
d_er falsche Typ von Batterien Die Fernbedienung gibt die Steuer-
eingelegt wird, besteht Explo- gjgnale mittels Infrarotlicht weiter.
sionsgefahr. Daflir miissen Sie mit der Vorder-

Um die Fernbedienung zu betreiben, ~ Seite der Fernbedienung in Richtung
benétigen Sie zwei Typ AAA oder Mikro KOMBO 62 - CD-Empfanger zeigen.

Batterien mit 1,5 Volt (im Packungsin- Achten Sie darauf, dass das Infrarot-
halt enthalten). licht nicht durch Objekte behindert

wird.

Wenn die Fernbedienung nicht mehr
richtig funktioniert, oder spatestens
nach 2 Jahren, sollten Sie die Batte-
rien wechseln.
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Setup und Verbindung

A\ VORSICHT]

Die Luftungsoffnungen nicht
abdecken. Das Produkt darf
nicht auf eine weiche Oberfla-
che gelegt werden.

Antenne

Mit der beiliegenden Auswurfantenne
(B konnen DAB+ und FM gleichzeitig
empfangen werden.

1.Setzen Sie die Antenne in die DAB/
FM-Buchse (24) ein und befestigen
Sie die Uberwurfmutter.

2.Andern Sie die Position der Auswur-
fantenne, bis der Empfang fiir beide
Bander (FM und DAB+) optimal ist.

3.Fixieren Sie dann das lose Ende mit
Klebeband oder einem Nagel.

— Selbstverstandlich kdnnen Sie auch
eine aktive Raum- oder Dachan-
tenne flir DAB/FM an die DAB/
FM-Buchse (24) anschlief3en.

A\ VORSICHT]
Risiko durch Blitzschlag!

— Wenn Sie AuSenantennen
oder Dachantennen verwen-
den, achten Sie unbedingt
darauf, dass das Antennen-
system lber einen Blitzschutz
verflgt.

— Mit dem beiliegenden Antennen-
adapter f kOnnen Sie auch den
KOMBO 62 - CD-Empfénger mit
einem Kabelanschluss verbinden,
aber es ist nicht moglich, DAB+
damit zu empfangen.

Eingange fiir Quellgerate
Analogquellen

Das KOMBO 62 - CD-Empfange
bietet zwei AUX-Eingange

(20) (RCA-Stereobuchsen) fir | [(J]

analoge Audioquellen: |
22

AUX 1 AUX 2

LEFT

©

©©]

Sie kdnnen an jeden dieser Eingange
ein Quellgerat mit analogem Sound
anschlieRen (z. B. einen MP3-Player
oder einen Fernseher).

— 20
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Digitale Quelle

Der digitale optische Tonausgang
eines Quellgerats kann an die
OPTICAL IN-Buchse (22) ange-
schlossen werden. Dazu bendtigen
Sie ein optisches Kabel mit einem
TOSLINK-Stecker. Ihr Quellgerat
bendtigt entweder einen optischen
3,5-mm-Stecker oder auch einen
TOSLINK-Stecker.

Plattenspieler

Plattenspieler mit eingebautem
Verstérker und Line-Out-Anschlissen
kdnnen an einen der oben genannten
AUX-Eingénge (20) angeschlossen
werden.

Lautsprecherausgange

Verwenden Sie nach Moglichkeit die
beiliegenden Kabel (§) oder einen
vergleichbaren hochwertigen Doppel-
kern-Lautsprecherdraht mit einem
Durchmesser von mindestens 0,5
mm?2zum Anschluss der Lautsprecher.
Entsprechende Kabel kdnnen Sie in
unserem Webshop (www.teufelaudio.
com) im Bereich "Zubehor" bestellen.

SchlieRen Sie die Lautsprecher an die
Buchse SPEAKERS (18) an.

12 Jeufel * KOMBO 62 - CD-Empfanger

Vergewissern Sie sich, dass

die Polaritat korrekt ist! An-

dernfalls leidet die Tonquali-
tat.

— SchlieBen Sie die gleichfarbi-
gen Klemmen an.

— Die Strange der Lautspre-
cherkabel sind mit verschie-
denen Farben oder Formen
gekennzeichnet.

1.Trennen Sie den Einzeldraht auf
ca. 30 mm und entfernen Sie ca.
10 mm der Isolierung auf jedem
Strang. Drehen Sie den einzelnen
Draht so, dass keine Litzen hervor-
stehen. Eine Verzinnung ist nicht
erforderlich.

f

2.Drehen Sie die Steckerklemme (18)
gegen den Uhrzeigersinn, bis sie
sich 10st.

3.FUhren Sie das abisolierte
Kabelende in das jetzt sichtbare
Loch.

4. Schlieen Sie die Klemme, indem
Sie sie gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

Das Kabel wurde nun eingespannt.



http://www.teufelaudio.com
http://www.teufelaudio.com

— Sie kdnnen die Lautsprecher auch
mit Stiftsteckern verbinden. Ziehen
Sie dazu die Gummikappen an den
Steckerklemmen ab.

Subwoofer

Ein aktiver Subwoofer kann mit einem
RCA-Kabel an die SUB-Buchse (19)
angeschlossen werden.

©
19 _

Kopfhorer

Mit dem KOMBO 62 - CD-Empfanger
kdnnen Sie Stereo-Kopfhdrer an die
Kopfhorerbuchse (7) auf der Vorder-
seite fur 3,5 mm-Klinkenstecker

anschliefen.

o—1=+ 17
(1)

Beim Anschluss von Kopfhorern an
die Buchse (7) werden die Lautspre-
cher und der Subwoofer-Ausgang
automatisch ausgeschaltet.

Netzanschluss

1.Vor dem Ein- bzw. Ausstecken des
Netzkabels sicherstellen, dass der
Haupt-Netzschalter (17) ausge-
schaltet ist ("AUS"-Stellung).

POWER

P

220-240 V AC 50 Hz 250 W

2.Verbinden Sie den Netzstecker des
Netzkabels 3 mit der Netzbuchse
(25).

3.Stecken Sie den Netzstecker in eine
Netzstrom-Steckdose (230 V ~/50
Hz).

TJeufel * KOMBO 62 - CD-Empfanger 13



Grundfunktionen

Aktivieren und Deaktivieren

— Verwenden Sie den Netzschalter
POWER (17) zum Umschalten
des KOMBO 62 - CD-Empfanger
aus ("OFF"-Position) und in den
Bereitschaftszustand ("ON"). Im
Bereitschaftsbetrieb leuchtet die
Einschalttaste (5) rot.

— Schalten Sie das
KOMBO 62 - CD-Empfanger ein-
oder in den Bereitschaftsbetrieb mit
der Einschalttaste (5) oder O (40).
Nach dem Einschalten des Gerates
werden die letzte aktive Audioquelle
und die Lautstarke eingestellt.

— Wenn das
KOMBO 62 - CD-Empféanger langer
als 15 Minuten kein Audiosignal
empfangt, schaltet es automatisch
in den Standby-Modus.
Mit dem MenUpunkt Standby-Timer
konnen Sie den automatischen
Timer einstellen oder ausschalten
(siehe ,Einstellen des Standby
timers*” auf Seite 20).

Auswahlen einer Quelle

Auf der Fernbedienung wahlen Sie die
Tonquelle mit den Tasten (27):

e DAB+ - Digitaler Funkempfang
(Seite 29)

e FM - Analoger FM-Radioempfang
(Seite 28)

¢ BT - Bluetooth ®-Modus (Seite
31)

14 Jeufel * KOMBO 62 - CD-Empfanger
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e TV - HDMI-TV (siehe " Anschluss an
das Fernsehgerat" auf Seite 27).

e CD - CD-Player (siehe ,,CD Modus*
auf Seite 33)

o & - Internetradio

e "€ Podcasts

e OPT - Digjtaler Audioeingang

e AUX 1 - Analogeingang 1

e AUX 2 - Analogeingang 2

* @ - Spotify

¢ USB - Audiodateien von USB

abspielen (Seite ,,USB Modus* auf
Seite 35)

e - - Andere Quellen (Internet Radio:
Tuneln, Podcasts)

Alternativ konnen Sie die Quelle auf
dem Geradt auswahlen.

1. Driicken Sie die () Taste (3).

2.Drehen Sie den Regler (4), um die
Quellen zu durchlaufen. Die Anzeige
(2) zeigt die Quellen, wahrend Sie
durch die Optionen wechseln.

3.So bestatigen Sie lhre Auswahl:
Driicken Sie das Einstellrad.

Einstellen der Lautstarke

— Erhohen Sie die Lautstarke: Drehen
Sie den Regler (4) im Uhrzeigersinn
oder driicken Sie auf die VOLUME +
Taste (29).

— Reduzieren der Lautstarke: Drehen
Sie den Regler (4) gegen den
Uhrzeigersinn oder driicken Sie die
Taste VOLUME - (31).

Im Display (2) wird die gewahlte

Lautstarke von -69 dB bis +9 dB

angezeigt.

. | Die Lautstérkeeinstellung eines

1 | externen Players wirkt sich oft

auf die Lautstarke des Produkts aus.

Stummschaltung

Durch Drlicken des Einstellrads (4)
oder der Taste X (26) kdnnen Sie den
Ton ein- und ausschalten.

Die Ausgange SUB (28) und REC (27)
werden ebenfalls stumm geschaltet.

TJeufel * KOMBO 62 - CD-Empfanger 15



Einstellen des Tons

Hinweis: Wenn die Eingabe langer als
3 Sekunden nicht erfolgt, kehrt das
Produkt in den Anzeigemodus der
aktuellen Audioquelle zurtick.

1.Der Basspegel wird durch Dricken
von + und - am Basssteuerschalter
(35) eingestellt.

2. Stellen Sie das Hohenniveau durch
Dricken von + und - am Hohen-
steuerschalter (33) ein.

3.Das Display (2) zeigt einen Wert von
"-10 dB" bis "+10 dB" an.

4 )
01— 26

(oas | Fm [ BT [1v)

(co | @® [ 4 Jorr)
(Auxfauxz] & | ~)

SOURCES
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Uber das Menii kdnnen Sie die
folgenden Funktionen ausflihren:

¢ Einstellung der Helligkeit der
Anzeige (2)

e Zurlicksetzen des Produkts auf
Standardeinstellungen

¢ Neues Element laden Systemsoft-
ware

e Zugriff auf die Version der instal-
lierten Systemsoftware

* Frequenz des Ubergangs einstellen,
wenn Sie einen Subwoofer
anschlieen. Dies dient dazu, die
Frequenz zu bestimmen, bis zu der
der Subwoofer arbeitet - hohere
Tone werden an die Stereolautspre-
cher weitergegeben

e Den Standby-Zeitgeber einstellen.

1.Dricken Sie die Taste MENU (32),
um auf das Meni zuzugreifen.
Der erste Mentpunkt "Equalizer"
erscheint auf dem Display (2).

2.Wahlen Sie den gewlnschten
MenUpunkt mit den Navigations-
tasten € /» (38/30) aus, mit den
Uberspringtasten 1<</»»1(12/10)
oder mit dem Einstellrad (4).

3.Verwenden Sie die Taste SELECT
(37) oder Ml "Taste (11) oder
drtcken Sie den Kontrollknopf, um
die MenUoption aufzurufen.



Einstellung der Anzeigehelligkeit

Unter Displayhelligkeit stehen drei
Menidpunkte zur Auswahl:

o Aktive Helligkeit (Helligkeitsstufe
bei Interaktion mit dem Geréat)

« Standby-Helligkeit

1.Stellen Sie die gewlinschte Hellig-
keit mit den Navigationstasten
<« /» (38/30), mit den Uberspring-
tasten 1««/»»1(12/10) oder mit
dem Kontrollrad (4) ein.
Mogliche Werte: Sehr hoch, hoch,
mittel, niedrig, sehr niedrig

2. Bestatigen Sie den neuen Wert mit
SELECT (37) oder der Pl Taste (11)

oder driicken Sie den Kontrollknopf.

Zuricksetzen des Produkts auf die
Standardeinstellungen

MenUpunkt ,Werkseinstellungen®:
Hiermit werden alle Stationsspeicher-
platze und alle geanderten Einstel-
lungen geldscht.

1.Wahlen Sie die Option mit den
Navigationstasten <« /» (38/30),
mit den Uberspringtasten 1e«/m»
(12/10) oder mit dem Einstellrad
(4):
<Ja> - Standardeinstellungen
<Nein> - Abbrechen

2.Wahlen Sie die Option mit der Taste
SELECT (37) oder Pl Taste (11)
oder driicken Sie den Kontrollknopf.
Wenn Sie "Ja" wahlen, schaltet sich
das Produkt aus. Sobald Sie das
Gerat wieder eingeschalten, werden
die Standardeinstellungen wieder-
hergestellt.

Jeufel * KOMBO 62 - CD-Empfanger 17
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Neue Systemsoftware laden

Firmware-Updates sind sowohl als
automatische OTA-Updates als auch
als manuell ausgeldste Updates tber
das Systemmend verflighar.
Menupunkt ,Softwareupdate*:

1.Laden Sie die neue Systemsoftware
von unserer Website herunter www.
teufelaudio.com/software-updates.
html.

2.Nach dem Download entpacken
Sie die Datei auf einen USB-Stick
(FAT32-Format).

3. Stecken Sie den USB-Stick in den
USB-Anschluf3 (6).

4.Wahlen Sie die Option mit den Navi-
gationstasten «/» (38/30) oder
mit den Uberspringtasten 1<</m»
(12/10) oder mit dem Kontrollrad
(4):
<Ja> - Laden der Systemsoftware
<Nein> - Abbrechen

5. Bestéatigen Sie mit der Taste
SELECT (37) oder der Pl Taste (11)
oder driicken Sie den Kontrollknopf
(4).

Wenn Sie "Ja" wahlen, |1&dt das
Produkt die neue Software vom
USB-Stick.

Beschadigungsgefahr!
Sie diirfen diesen Prozess
nicht unterbrechen!

— Trennen Sie nicht
die Verbindung des
KOMBO 62 - CD-Empfanger
aus dem Netzteil und trennen
Sie den USB-Stick nicht.

1. Das Produkt schaltet sich ab,
sobald die Software installiert
wurde.

2. Ziehen Sie den USB-Stick heraus.

3. Schalten Sie das Produkt wieder
ein. Die neue Software ist aktiv.

Zugriff auf die Version der
Systemsoftware.

Menilpunkt "Systemversion":
Anhand der hier gezeigten Version
(z.B."V1.07") kbnnen Sie feststellen,
ob neue Systemsoftware auf unserer
Website verfliigbhar ist www.teufel-
audio.com/software-updates.html.
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Einstellen des Standby-Timers Verlassen des Meniis

_ Driicken Sie zum Verlassen des
HINWEIS ] ) Menus mehrmals die Taste MENU
Wenn die automatische Ti- (32), bis die normale Anzeige wieder

merfunktion auf "off" oder auf am Display erscheint.
einen Wert liber 20 Minuten

eingestellt ist, erh6ht dies den

Energieverbrauch.

Bei einem kabellosen Betrieb ist das
Produkt standardméagig so eingestellt,
dass es nach 15 Minuten Inaktivitat in
den Netzwerk-Standby-Modus wech-
selt, auBer wenn sich das Produkt im
FM-Modus befindet.

Wenn das Produkt verdrahtet ist, ist
es standardméagig eingestellt auf

e Standby-Modus im HDMI (TV)-
Modus nach 15 Minuten Inaktivitat
und

e Standby-Modus,in einem anderen
Modus auBer FM, nach 15 Minuten
Inaktivitat.

Bitte beachten Sie, dass es im

FM-Modus keinen automatischen

Standby- oder vernetzten Standby-

Modus gibt.

Mit dem MenUpunkt Standby Timer
kdonnen Sie den automatischen Timer
einstellen oder ausschalten.

Optionen: Aus, 5, 15, 30, 45 oder 60
Minuten.

Fir eine vollstdndige Abschaltung ist
das Produkt vom Netz zu trennen.
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Herstellen einer Internetverbindung

Internet Radio und Podcasts und
Spotify bendétigen eine Internetverbin-
dung.

Drahtlose Verbindung:

« Offnen Sie die Systemeinstellungen
und navigieren Sie zu Netzwerk >
Netzwerkassistent.

e Verwenden Sie die Option Netz-
werk-Assistent, um nach verfug-
baren Wireless-Netzwerken zu
suchen.

e Wahlen Sie das gewlinschte
Netzwerk aus, und geben Sie das
Kennwort Giber den Kontrollknopf
(4) oder die Fernbedienung ein.

Wenn der Netzwerkrouter WPS
unterstutzt, kdnnen Sie auch die
Option WPS-Setup in den Netzwerk-
einstellungen verwenden. Driicken
Sie einfach die WPS-Taste auf Ihrem
Router, und die Netzwerkverbin-
dung wird automatisch hergestellt.

Sobald die Wireless-Verbindung
hergestellt ist, erscheint eine Besta-
tigungsmeldung auf dem Display.

Sie kdnnen die Option aktivieren,
nach dem Ein- und Ausschalten des
Systems automatisch wieder eine
Verbindung zu einem bekannten
Netzwerk herzustellen. Diese
Einstellung finden Sie unter Netz-
werkeinstellungen.

Einstellungen "Netzwerkverbindung
aufrechterhalten"

» Offnen Sie die Systemeinstellungen
und navigieren Sie zu Netzwer-
keinstellungen. Wahlen Sie das
Untermenu ,Netzwerkverbindung
aufrechterhalten®.

Optionen: Ja; Nein

e Wenn ,Netzwerkverbindung
aufrechterhalten” auf ,Ja“ einge-
stelltist, bleibt das Netzwerk
(einschlieRlich WLAN) mit jeder
Quelle verbunden.

e Wenn ,Netzwerkverbindung
aufrechterhalten” auf ,,Nein*®
eingestellt ist, wird das Netzwerk
(einschlief8lich WLAN) innerhalb von
1 Minute getrennt, wenn von einer
Quelle, die Netzwerkunterstitzung
erfordert, zu einer Quelle gewech-
selt wird, die dies nicht erfordert.

e Wenn Sie zu einer Quelle zurlick-
kehren, die Netzwerkunterstutzung
erfordert, wird das Netzwerk neu
verbunden.
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Kabelverbindung:

e Schlieen Sie ein RJ45-Ethernet-
Kabel an den RJ45-Ethernet-Port
lhres Gerats und an Ihr Modem,
Ihren Router oder Ihren Hub an.

Stellen Sie sicher, dass Sie unter
Manuelle Einstellungen in Netz-
werk den Verbindungstyp Kabel
auswahlen.

Sobald die Ethernet-Verbindung
hergestellt ist, erscheint eine Besta-
tigungsmeldung auf dem Display.

Spotify Connect

Verwenden Sie lhr Handy, Tablet oder
Ihren Computer als Fernbedienung
fUr Spotify. Besuchen Sie spotify.
com/connect, um zu erfahren wie.
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Podcasts

Das Produkt kann Podcasts

empfangen.

Voraussetzung: Wi-Fi-Verbindung mit

Internetzugang.

So wahlen Sie die Podcast-Funktion:

— Wahlen Sie im Bedienfeld der
Quelltasten (27) die Option "8 fiir
Podcasts.

— Alternativ dazu driicken Sie die |

Taste (®) (3) und wahlen "g" mit 8

dem Kontrollknopf (4) (siehe
Kapitel "Quelle auswahlen").
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Podcasts auswahlen

— Driicken Sie die Taste =(8)/(32),
um auf das Untermeni zuzugreifen:

Zuletzt angehort - die letzten
gehdrten Podcasts sind hier aufge-
listet.

Podcast-Liste - hier gibt es verschie-
dene Listen. Die Listen werden regel-
mafdig aktualisiert und kdnnen sich
dadurch andern.

In der Podcast-Liste gibt es eine Such-
funktion:

1.Wahlen Sie im jeweiligen Men(
"Suchen".

2.Verwenden Sie das Einstellrad (4)
oder die Tasten
+ (29) (nach oben),
- (31) (nach unten),
< /» (38/30) (links/rechts)
ein Zeichen auswahlen.

3.Driicken Sie das Einstellrad (4)
oder die Taste SELECT (37), um das
Zeichen oben in die Eingabezeile
einzugeben.
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Im Display (2) kann die Option
[BKSP] das letzte Zeichen |6schen,
[OK] die Eingabe beenden,
[ABBREC] den Prozess abbrechen.
Das Produkt sucht nun nach
Podcasts, deren Name den Suchbe-
griff enthalt, und zeigt diese in einer
Liste an.

Wiedergabe

— Wahlen Sie aus einer der Listen
den gewlnschten Podcast mit dem
Einstellrad (4) aus oder drlcken Sie
die Tasten + (29) und - (31).

— Driicken Sie das Einstellrad oder
die Taste SELECT (37). Die Wieder-
gabe beginnt nach einer kurzen
Ladezeit.

— Durch erneutes Drehen des Einstell-
rads kehren Sie zur vorherigen Liste
zurdck, in der Sie einen anderen
Podcast auswahlen konnen.

— Sie kbnnen durch wiederholtes
Driicken der Taste zur jeweiligen
Ubergeordneten Liste zurlickkehren
D (9) (36) oder 1«4« (12).

37

+>"— 1 29
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Internetradio

Das Produkt kann Uber das Internet
Tausende von Radiosendern aus der
ganzen Welt empfangen.

Voraussetzung: Wi-Fi-Verbindung mit
Internetzugang.

Um Internetradio zu empfangen,
fordert das Produkt eine Liste der
verfugbaren Sender von "Frontier
Nuvola Smart Radio" an, die bereits
in verschiedene Kategorien (z.B. Pop,
Jazz, Country) unterteilt wurde.

Wenn Sie eine Station auswahlen,
stellt das Produkt eine direkte
Verbindung mit der Station Gber das
Internet her.

— Wahlen Sie im Bedienfeld der
Quelltasten (27) die Option & fiir
Internet-Radio.

— Alternativ dazu driicken Sie die

Taste (@) (3) und wahlen & mit
dem Kontrollknopf (4) (siehe
Kapitel "Quelle auswahlen").
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Stationen auswahlen

— Driicken Sie die Taste =(8)/(32),
um auf das Untermeni zuzugreifen:

Zuletzt angehort - die zuletzt ange-
horten Sender sind hier aufgelistet.

Stationsliste - verschiedene Listen
finden Sie hier im Portal. Die Portal-
listen werden regelmafiig aktualisiert
und konnen sich dadurch andern.

Es gibt eine Suchfunktion in der
Station

1.Wahlen Sie im jeweiligen Men(
"Suche".

2.Verwenden Sie das Einstellrad (4)
oder die Tasten
+ (29) (nach oben),
- (31) (nach unten),
< /» (38/30) (links/rechts)
ein Zeichen auswahlen.

3.Driicken Sie das Einstellrad (4)
oder die Taste SELECT (37), um das
Zeichen oben in die Eingabezeile
einzugeben.
Im Display (2) kann die Option
[BKSP] das letzte Zeichen |6schen,
[OK] die Eingabe beenden,
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[ABBREC] den Prozess abbrechen.
Das Produkt sucht nun nach Stati-
onen, deren Name den Suchbegriff
enthalt, und zeigt diese in einer
Liste an.

Wiedergabe

— Wahlen Sie aus einer der Listen
den gewlnschten Sender mit dem
Einstellrad (4) oder driicken Sie die
Tasten + (29) und - (31).

— Driicken Sie das Einstellrad oder
die Taste SELECT (37). Die Wieder-
gabe beginnt nach einer kurzen
Ladezeit.

— Durch nochmaliges Drehen des
Einstellrads wird zur vorherigen
Liste zurtckgekehrt, auf der ein
weiterer Sender ausgewahlt werden
kann.

— Sie kdnnen durch wiederholtes
Driicken der Taste zur jeweiligen
Ubergeordneten Liste zurlickkehren
D (9) (36) oder 1«4« (12).

37 | + N " 1 o9
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Anschluss an das Fernsehgerat

Falls Ihr Fernseher mit einer ARC-
fahigen HDMI-Steckdose ausgestattet
ist, schlieBen Sie ihn Uber die HDMI-
Eingang-Steckdose (21) an.

Dazu benétigen Sie ein ARC-fahiges
HDMI-Kabel.

Mit der HDMI-Funktion ARC (Audio
Return Channel) wird der TV-Ton Uber
HDMI ausgegeben.

Bei einigen Fernsehgeraten muss
diese Funktion im Menu aktiviert
werden und normalerweise ist nur
ein HDMI-Anschluss ARC-fahig (siehe
Bedienungsanleitung des Fernsehge-
rates).

e Wahlen Sie in den Audioeinstel-
lungen des TV-Gerats PCM aus.
Es wird nur ein PCM-Audiosignal
erkannt.

Wenn |hr Fernseher die HDMI-ARC-
Funktion nicht unterstiitzt, kbnnen
Sie ihn je nach Gerat auch an einen
der analogen AUX-Eingange (20)
oder den digitalen OPTICAL IN (22)
anschlieRen.

20 21 22

©Bluetooth
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Sobald das ARC-fahige HDMI-Kabel
an den KOMBO 62 - CD-Empfanger:

— Wahlen Sie die TV-Taste aus dem
Bedienfeld der Quelltasten (27)
aus.

— Alternativ dazu driicken Sie die
Taste (@) (3) und wihlen Sie die
Quelle "TV" mit dem Einstellrad (4)
(siehe Kapitel "Quelle auswahlen").

Anschluss an eine
optisch-digitale Quelle

Der digitale optische Audioaus-

gang eines Quellgerats kann an die
OPTICAL IN-Steckdose (22) ange-
schlossen werden. Sie bendtigen ein
optisches Kabel mit einem TOSLINK-
Anschluss. Ihr Quellgerat benotigt
entweder einen 3,5 mm optischen
Stecker oder einen TOSLINK-Stecker.

o) | [~ 27
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Funkbetriebsart

Das Radio kann analoge und digi-
tale Sender in folgenden Bereichen
empfangen:

e FM: Analog von 87,5 bis 108 MHz,
RDS-Modus moglich.

e DAB/DAB+: Digital im Band Il von
174,160 bis 239,200 MHz (Block
5A bis 13F) sowie im L-Band von
1452,192 bis 1478,640 MHz.

FM

Driicken Sie die FM-Taste (27), um
das analoge Radio als Quelle zu akti-
vieren.

Einstellen der Radiosender

Die Empfangsfrequenz kann mit den
Navigationstasten und dem Multifunk-
tionsregler eingestellt werden. Wahlen
Sie die Option mit den Navigations-
tasten <€/» (38/30), mit den Uber-
springtasten 1«<«/»»1(12/10) oder mit
dem Einstellrad (4):

— Automatisch: Durch ca. 1-sekin-
diges Driicken der Taste wird die
Senderabtastung in die gewlnschte
Richtung eingeleitet (dann die Taste
loslassen), bis das Funkgerat mit
ausreichender Sendeleistung zur
nachsten Station umschaltet.

- Manuell/Taste: Jedes Mal, wenn
Sie auf die Schaltflache tippen, wird
die Frequenz um 0,05 MHz erhoht
oder verringert.

28 Jeufel * KOMBO 62 - CD-Empfanger

Die eingestellte Frequenz wird auf
dem Display (2) angezeigt. Sendet der
Sender ein RDS-Signal, erscheinen
nach wenigen Sekunden der Name
des Senders und ggf. der Funktext auf
dem Display.

Drlcken Sie die Pl Taste (11) oder
Taste SELECT (37) zum Umschalten
der Anzeige der RDS-Information

auf der unteren Zeile der Anzeige
zwischen Sendername, Funktext,
Uhrzeit und Programmtyp.

Im Stereomodus kann es bei schwa-
chen Stationen zu auffalligen Gerau-
schen kommen. Wechseln Sie in
diesem Fall in den Monomodus.

Navigieren Sie dazu auf der UKW-
Quelle zu Audioeinstellungen, und
aktivieren Sie Mono-Audio.
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DAB/DAB+

— Drlicken Sie die DAB+-Taste (27),
um das Digitalradio als Quelle zu
aktivieren.

Ein erster Scan startet automatisch.

— Neuen Speicherort erneut durchsu-
chen:
Drlcken Sie erneut die DAB+-Taste,
um zum Quellmenu zurlickzu-
kehren.
Alternativ dazu drlcken Sie die

Taste (@) (3) und wihlen Sie

"DAB+" als Quelle.

— Wahlen Sie die Option Vollstandiger
Suchlauf aus.

Nach dem Scannen der Sender wird
der erste Sender, der gefunden wurde,
abgespielt.

Auf dem Display sehen Sie den
Namen des Senders und darunter das
aktuelle Stiick, das gerade abgespielt
wird.

Einstellung der Dynamikbereichs-
steuerung (DRC)

— Navigieren Sie in das Menu Quelle.
— Wahlen Sie die Option DRC-Pegel.
Optionen: Hoch, niedrig, aus

Sender einstellen

Mit den Navigationstasten «/
kénnen Sie zwischen den Stationen
wechseln, die gefunden wurden
(38/30), die Uberspringtasten 1««/
»»1(12/10) oder das Einstellrad

Senderspeicher

Das Produkt kann 30 Stationen auf
FM und DAB speichern. Sie konnen
die gespeicherten Sendern bequem
auswahlen.

Manuelles Voreinstellen von

Sendern und Playlisten

— Speichersteckplatze (1-4):
Um die aktuell wiedergegebene
Station oder Playliste zu spei-
chern, halten Sie die Zahlentaste
1...4 (14) mit der Nummer des
gewlinschten Speichersteckplatzes
ca. eine Sekunde lang gedruickt.
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— Speichersteckplatze (1-8): Um die
aktuell wiedergegebene Station
oder Playliste zu speichern, halten
Sie die Zahlentaste 1...8 (34) mit
der Nummer des gewlnschten
Speichersteckplatzes ca. eine
Sekunde lang gedruckt.

— Weitere Speichersteckplatze (9-30):
Um die aktuelle Wiedergabestation
oder Wiedergabeliste zu speichern,
dricken Sie lange auf dem Gerat
oder der Fernbedienung die Taste
PRESET MENU (13/34). Im Display
erscheint "Voreinst. speichern".
Verwenden Sie das Einstellrad (4)
am Geréat oder die Tasten Laut-
starke auf und ab (29/31) an der
Fernbedienung, um nach unten zu
blattern. Finden Sie einen leeren
Steckplatz mit der Bezeichnung
'Nicht gestellt' und dricken Sie
Select (Auswahlen). Eine Bestati-
gungsmeldung wird angezeigt.

Wiedergabe von Festsender und
Wiedergabelisten

— Driicken Sie die gewlnschte Vorein-
stelltaste (14) (34) kurz, um den
entsprechenden Sender oder die
Wiedergabeliste abzuspielen.

— Drucken Sie die % Taste (13),

(34), um Uber das Display (2) auf
alle weiteren verfligbaren Presets
zuzugreifen.

Driicken Sie das Einstellrad (4)
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Sie kbnnen zwischen den Sendern
in der Liste wechseln, indem

Sie die Navigationstasten «/»
verwenden (38/30), die Uber-
springtasten 1««/»»1(12/10) oder
das Einstellrad (4).

Bestatigen Sie mit der Taste
SELECT (37) oder »ll Taste (11)
oder drlicken Sie das Einstellrad.
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Bluetooth®-Modus

Das Bluetooth® Funklbertragungs-
system hat eine Reichweite von

ca. 10 Metern, die durch Wande

und Mobel begrenzt ist. Wenn die
Verbindung getrennt wird, wird die
KOMBO 62 - CD-Empfanger versucht,
eine Verbindung wiederherzustellen,

bis Sie eine andere Quelle auswahlen.

HINWEIS

— Verwenden Sie die
Bluetooth®-Funktion nur an
Orten, an denen drahtlose

Funkiibertragung zulassig ist.

— Bitte beachten Sie, dass das
Verhalten von Bluetooth® je
nach Betriebssystem des ex-
ternen Players unterschied-
lich sein kann.

Bluetooth® Optionen

Je nach Geratetyp kann lhr externer
Player/Ihr Smartphone auch tber
ein Men fir Bluetooth®-Optionen
wie Medienwiedergabe verfligen.
Hier konnen Sie die gewlinschten
Optionen aktivieren und deaktivieren.
Weitere Informationen zu den Blue-
tooth® Optionen finden Sie in der
Gebrauchsanleitung lhres externen
Players/Smartphones.

Koppeln

Um die Audioausgabe Ihres externen
Players Uber Bluetooth® auf lhrem
Kombo 62 - CD-Receiver abzuspielen,
verbinden Sie die Gerate miteinander.
Dies wird ,,Koppeln“ genannt.

1.Schalten Sie die Bluetooth®-
Funktion lhres externen Players
(z. B. Smartphone) ein.

2.Verwenden Sie die Taste BT (27).
Alternativ dazu dricken Sie die
Quelle-Taste (@) (3) und mit dem
Einstellrad (4) die Quelle auswéhlen
(siehe Kapitel "Quelle auswahlen").

3.1hr Geréat schaltet wahrend der
Ersteinrichtung automatisch in
"Bluetooth koppeln". Die Meldung
"Bluetooth sichtbar" erscheint und
das Bluetooth-Symbol blinkt auf
dem Display.
Andernfalls die BT-Taste (27)
dricken und ca. 3 Sekunden
gedrickt halten, um den Paarungs-
vorgang zu starten.

4. Lassen Sie Ihren externen Player/
Ihr Smartphone nach Bluetooth®-
Geraten scannen. Weitere Infor-
mationen hierzu finden Sie in der
Gebrauchsanleitung lhres externen
Players.

Nach dem Suchlauf sollte der
KOMBO 62 auch in der Liste
der erkannten Gerate angezeigt
werden.

5.Wahlen Sie KOMBO 62 aus der
Liste der erkannten Gerate aus.
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Das Pairing ist jetzt abgeschlossen
und die KOMBO 62 - CD-Empféanger
agiert nun als Bluetooth®-
Wiedergabegerat. Das Produkt gibt
nun alle Gerausche wieder, die
ansonsten von Ihrem externen Player/
Smartphone abgespielt wirden.

Wiederherstellung der Verbindung
mit einem gekoppelten externen
Player

Wenn Ihr Kombo 62 zuvor mit dem
externen Player verbunden war, ist
es nicht mehr notwendig, ihn in den
Kopplungsmodus zu schalten, um
wieder eine Verbindung herzustellen.
Kombo 62 stellt automatisch eine
Verbindung zum letzten bekannten
Gerat her.

So wahlen Sie zuvor gekoppelte
Geréate aus:

— Navigieren Sie zum MenU Quelle
(siehe Kapitel "Quelle auswahlen").

— Wahlen Sie das gewtinschte Gerat
aus der Liste aus.

Wiedergabe

. | Die Lautstarkeeinstel-

1 lung des externen Players
wirkt sich auf die Lautstarke des
KOMBO 62 - CD-Empféanger.

e Sobald das Koppeln abgeschlossen
ist, starten Sie die Wiedergabe auf
dem Quellgerat.

Je nach Quellgerat kbnnen Sie

die Wiedergabe auch mit dem

KOMBO 62 - CD-Empfanger:

— Wiedergabe unterbrechen/fort-
setzen: Tippen Sie auf die Taste
SELECT Il (11/37).
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— Vorheriges/nachstes Musikstuck
wiedergeben:
Verwenden Sie die Navigations-
tasten «/» (38/30), die Skip-
Tasten 1«<«/»»1(12/10) oder das
Einstellrad (4).

Andernfalls kdnnen Sie die Wieder-
gabe auf dem Quellgerat steuern.

— Handelt es sich bei dem Quell-
gerat um ein Smartphone, wird die
Bluetooth®-Verbindung bei einem
eingehenden Anruf unterbrochen
und Sie kdnnen wie gewohnt telefo-
nieren. Telefonanrufe und Benach-
richtigungsgerausche werden nicht
Uber das Gerat gesendet. Nach
Beendigung des Telefonats wird
der Ton wieder umgeleitet und von
Ihrem Kombo 62 wiedergegeben.

— Wenn lhr Bluetooth®-Quellgerat
Uber ein USB-Ladekabel verflgt,
kdnnen Sie es an den USB-
AnschluR (6) anschlieRen.

Verbindung wird beendet

So beenden Sie die Bluetooth®-
Verbindung:

— Deaktivieren Sie die Bluetooth®-
Funktion auf lnrem externen Player/
Smartphone,

— oder die BT-Taste (27) ca. 3
Sekunden gedruckt halten, um die
Paarung zu beenden,

— oder wechseln Sie die Quelle. Wenn
das Gerat nicht auf die Bluetooth®-
Quelle eingestellt ist, wird die
Verbindung getrennt.



CD-Modus

Verwenden Sie nur handelslbliche
CDs mit einem der nebenstehenden
Symbole.

Die KOMBO 62 - CD-Empfanger
kdénnen normale CDs mit einem
Durchmesser von 80 und 120 mm
sowie Musikdateien in den darauf
gespeicherten Audio-CD-, MP3- und
M4A-Formaten lesen.

CDs, die auf einem Heimsystem
gebrannt wurden, kdnnen norma-
lerweise gelesen werden, aber eine
Uberméfiig hohe Brenngeschwindig-
keit oder defekte leere CDs kdnnen
Probleme verursachen.

A\ VORSICHT]
Gesundheitsgefahr!
Durch Betatigen des
Gerats bei gedffne-
tem Gehause wird
ein unsichtbarer oder sichtba-
rer Laserstrahl emittiert.
— Sehen Sie nicht in den Strahl,
auch wenn Sie optische Inst-
rumente verwenden.

HINWEIS
Beschadigungsgefahr!

— Legen Sie niemals mehrere
CDs libereinander ein.

— Legen Sie nichts Anderes als
CDs ein.

Disc-Wiedergabe
1.Wahlen Sie das CD-Laufwerk als

Quelle mit der CD-Taste (27).
Alternativ dazu driicken Sie die
Source (Quelle)-Taste (3) und
wahlen Sie die Quelle mit dem
Einstellrad (4) (siehe Kapitel "Quelle
auswahlen").

.Legen Sie die CD vorsichtig mit der

bedruckten Seite nach oben in die
Vertiefung im CD-Schlitz (1) ein.
Das Gerét liest die CD. Die
Meldung "Reading" erscheint

auf dem Display. Die Wiedergabe
beginnt automatisch nach einigen
Sekunden.

Sie sehen die Nummer des Musik-
stlicks, die verstrichene Spielzeit
und (falls vorhanden) den Namen
des Stiucks auf dem Display.

Wiedergabe unterbrechen /fort-
setzen: Tippen Sie auf die Schalt-
flache SELECT >l (11/37).

Vorheriges/nachstes Musikstick
wiedergeben:

Verwenden Sie die Navigations-
tasten <€ /» (38/30), die Uber-
springtasten 1««/»»1(12/10) oder
das Einstellrad (4).
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— Wechselt zum nachsten Ordner/
Verzeichnis (falls vorhanden):
Driicken Sie die Taste SELECT M
(11/37) flr eine Sekunde.

Die Wiedergabe erfolgt mit ca.
10-facher Normalgeschwindig-
Kkeit, die verstrichene Spieldauer
erscheint auf dem Display (2).

Um die normale Wiedergabe fortzu-
setzen, lassen Sie die Taste los.

Wiederholte/zuféllige Wiedergabe:
— Navigieren Sie zum CD-Quellmen.

— Wahlen Sie die Option Zufallswie-
dergabe mischen.

— Wahlen Sie die Wiederholungsop-
tion, um die gesamte CD zu wieder-
holen.

Ausgabe der Disc

Driicken Sie die A Taste (16/28) und
nehmen Sie die CD heraus.



USB-Modus

Dies kann verwendet werden, um
MP3-Audiodateien von USB-Aufbe-
wahrungen abzuspielen.

Sie kdnnen herkdmmliche USB-
Sticks und USB-Festplatten mit den
Spezifikationen USB 1.0 bis 3.0, die
auf "FAT32" formatiert sind und eine
Hochstkapazitat von 128 GB haben,
an den USB-C-Anschluss anschlieRen
(6). Bis zu 5.000 Dateien kénnen in
bis zu 8 Verzeichnisebenen darauf
gespeichert werden.

Anschlief3en und Wiedergabe eines
USB-Gerats

Stecken Sie den USB-Stick oder den
Stecker Ihres USB-Gerats in den USB-
C-Anschluss (6).

Sobald der Kombo 62 die Aufbewah-
rung erkennt, werden Ladeinformati-
onen angezeigt. Das erste verflgbare
Stlck wird automatisch abgespielt,
sobald es fertig ist.

— Drlicken Sie die Taste SELECT »ll
(11/37) auf Wiedergabe anhalten
oder neu starten.

— Weitere Informationen anzeigen:
Tippen Sie auf den Kontrollknopf
(4).

— Wechselt zum nachsten Ordner/
Verzeichnis (falls vorhanden): Navi-
gieren Sie zum USB-Quellmen( und
wahlen Sie "Durchsuchen”. In der
Anzeige wird eine Liste der verflig-
baren Ordner angezeigt.

— Vorheriges/nachstes Musikstuck
wiedergeben:
Verwenden Sie die Navigations-
tasten € /» (38/30) oder die
Uberspringtasten 1e</»»1(12/10).

— Schnelle Wiedergabe: Dricken und
halten 1«4« Taste (12/38) oder »»i
(10/30). Die Wiedergabe erfolgt
mit ca. 10-facher Normalgeschwin-
digkeit, die verstrichene Spieldauer
erscheint auf dem Display (2).

Um die normale Wiedergabe fortzu-
setzen, lassen Sie die Taste los.
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Pflege und Reinigung

HINWEIS

Externe Einfliisse konnen
das Gerat beschadigen oder
zerstoren.

— Soll das Geréat langere Zeit
unbeaufsichtigt bleiben (z.
B. im Urlaub) oder wird ein
Gewitter vorhergesagt, so
ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose. Andern-
falls kbnnte eine plétzliche
Uberspannung einen Defekt
verursachen.

— Verwenden Sie nach Méglich-
keit nur klares Wasser ohne
Zuséatze. Bei hartnackigen
Markierungen kann eine mil-
de Seifenlésung verwendet
werden.

— Verwenden Sie unter keinen
Umstanden &tzende Rei-
nigungsmittel, Testbenzin,
Verdiinner, Benzin oder Ahn-
liches. Solche Reinigungsmit-
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tel kbnnen die empfindliche
Oberfldche des Gehéduses
beschadigen.

Idealerweise sollte man
Staub oder kleine Schmutz-
mengen mit einem trocke-
nen, glatten Ledertuch ent-
fernen.

Mit einem feuchten Tuch
hartnéckigen Schmutz abrei-
ben. Darauf achten, dass kei-
ne Flissigkeit in das Gehéduse
eindringt.

Wischen Sie die feuchten
Oberflachen sofort mit einem
weichen Tuch ab, ohne Druck
auszuliben.



Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen lhnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies
nicht gelingen, helfen Ihnen sicherlich unsere ausfihrlichen FAQs auf unserer
Website weiter. Ansonsten wenden Sie sich bitte an unsere Hotline (siehe Seite
4). Beachten Sie die Garantieanweisungen.

wurde nicht als Ausgabegerat
ausgewahlt.

Storung Mogliche Ursache Abhilfe
Keine Funk- |Kein Netzteil. Prifen Sie die Funktion der
tion. Steckdose mit einem anderen
Gerat.
Kein Ton. Es wurde die falsche Quelle Waéhlen Sie die richtige Quelle
ausgewahlt. aus (siehe "Auswahlen einer
Quelle" auf Seite 14).
Die Lautstarke wurde auf zu Erhohen Sie die Lautstarke.
niedrig eingestellt.
Die Lautstarke des externen Erhohen Sie vorsichtig die
Players wurde auf zu niedrig Lautstarke des externen
eingestellt. Players.
Lautsprecherkabel nicht abiso- |Lautsprecher richtig
liert. anschlieBen (Seite 12).
Kein Tonim | Keine Bluetooth ®-Verbindung. |Verbindung herstellen (siehe
Bluetooth®- Seite 31).
Modus. KOMBO 62 - CD-Empfanger Wahlen Sie am externen

Player KOMBO 62 als Blue-
tooth® Ausgabegerat aus.

Bluetooth ®-Verbindung durch
ein anderes Funksystem
beeintrachtigt (z. B. schnurloses
Telefon, WLAN).

Richten Sie die

KOMBO 62 - CD-Empféanger
und/oder externer Player an
einem anderen Ort. Wechseln
Sie in einen anderen Raum
zum Testen.
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Storung

Mogliche Ursache

Abhilfe

sehr gerduscharmes System.
Ein Gerat mit sehr hoher
Auflésung im Bereich hoher
Reichweite kann die schlechte
Qualitat einer Signalquelle (z.B.
aus MP3-Dateien) aufdecken.

DAB+ Kein oder nur sehr schwacher | Uberpriifen Sie die Antenne.
meldet "Kein | DAB-Empfang. Verwenden Sie ggf. eine aktive
Signal" oder Raumantenne oder Aufenan-
"Service nicht tenne (siehe Seite ,Antenne*
verfugbar". auf Seite 11).
USB-Gerat Das Dateiformat des USB- Verwenden Sie ein USB-Geréat
wird nicht Gerats wird nicht unterstutzt. mit einem geeigneten Datei-
unterstitzt. |Die KOMBO 62 - CD-Empfanger |system.
unterstitzt die Dateisysteme
FAT16 und FAT32.
USB-Gerat Der Stromverbrauch des ange- |Schliefien Sie ein zusatzliches
wird nicht schlossenen USB-Gerats ist zu | Netzteil an das USB-Geréat an.
erkannt. hoch (> 1 A).
Der Das KOMBO 62 - CD-Empfanger | SchliefRen Sie das
Subwoofer an einen anderen Stromkreis KOMBO 62 - CD-Empfanger
brummt. als den Rest des Systems ange- |an den gleichen Stromkreis.
schlossen ist.
Das Brummen ist auf Leitungs- |Kaufen Sie einen Leitungs-
stérungen zurtickzuflhren. filter und schlieen Sie alle
Gerate daran an.
Das Brummen wird durch eine |Verwenden Sie eine andere
Mehrfachsteckdose verursacht. | Mehrfachleiste, oder
schlieen Sie die Steckdose
KOMBO 62 - CD-Empféanger
direkt an der Steckdose.
Die Wieder- |Im Allgemeinen, ist der: Vergewissern Sie sich,
gabe ist laut. | KOMBO 62 - CD-Empfanger ein | dass der externe Player

ein klares Signal an den
KOMBO 62 - CD-Empfanger
sendet.
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Technische Daten

Abmessungen (B x H X T): 340 x 82 x 272 mm
Gewicht: ca. 4 kg
Betriebsspannung: 220-240VAC, 50 Hz
Max. Leistungsaufnahme 250 Watt
Leistungsaufnahme im Standby-Modus:

Aus-Zustand <0,30W

Bereitschaftsbetrieb <0,80W

Vernetzter Standby-Modus <2,0W

Weitere technische Daten finden Sie auf unserer Website.
Technische Anderungen vorbehalten!

In diesem Produkt werden die folgenden Funkfrequenzbander und Funksender
verwendet:

Funknetz Frequenzbander in MHz Sendeleistung mW/dBm
FM-Tuner 87,50-108,00 -

DAB-Tuner 174 928-239 200 -

Bluetooth® 2402-2480,00 2,5/4

Konformitatserklarung

Richtlinie 2014 /53/EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internet-Adresse
abrufbar:

c € Die Lautsprecher Teufel GmbH erklart, dass dieses Produkt der

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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Jeufel

Lautsprecher Teufel GmbH
Budapester Str. 44

10 787 Berlin

Deutschland

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:

teufelaudio.com teufelaudio.be

teufel.de teufelaudio.fr

teufel.ch teufelaudio.pl

teufelaudio.at teufelaudio.it

teufelaudio.nl teufelaudio.es

Telefon: 0800 200 300 40 (gebuhrenfrei)
Online-Support: teufel.de/service

Kontakt: teufel.de/kontakt

Alle Angaben ohne Gewahr.
Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtum vorbehalten.
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